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Somos libres, seámoslo siempre,
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevó.

HIMNO NACIONAL ESCUDOBANDERA

SÍMBOLOS DE LA PATRIA

El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobó y proclamó
la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:

Declaración Universal de los Derechos Humanos
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El ciudadano
que queremos

Perfil de egreso
de la Educación Básica

El estudiante se reconoce como 
persona valiosa y se identifica 
con su cultura en diferentes 

contextos.

El estudiante practica una vida 
activa y saludable para su 

bienestar, cuida su cuerpo e 
interactúa respetuosamente 

en la práctica de distintas 
actividades físicas, cotidianas 

o deportivas.

El estudiante aprecia 
manifestaciones 

artístico-culturales para 
comprender el aporte del arte a la 

cultura y a la sociedad, y crea 
proyectos artísticos utilizando los 

diversos lenguajes del arte para 
comunicar sus ideas a otros.

El estudiante aprovecha 
responsablemente las 

tecnologías de la información y 
de la comunicación (TIC) para 

interactuar con la información, 
gestionar su comunicación y 

aprendizaje.

El estudiante desarrolla 
procesos autónomos de 

aprendizaje en forma 
permanente para la mejora 
continua de su proceso de 

aprendizaje y de sus 
resultados. 

El estudiante comprende y 
aprecia  la dimensión espiritual 

y religiosa en la vida de las 
personas y de las sociedades.

El estudiante indaga y comprende 
el mundo natural y artificial 

utilizando conocimientos 
científicos en diálogo con saberes 
locales para mejorar la calidad de 

vida y cuidando la naturaleza. 

El estudiante interpreta la realidad
y toma decisiones a partir de 

conocimientos matemáticos que 
aporten a su contexto.

El estudiante gestiona proyectos 
de emprendimiento económico o 

social de manera ética, que le 
permiten articularse con el 
mundo del trabajo y con el 

desarrollo social, económico y 
ambiental del entorno.

El estudiante se comunica
en su lengua materna, en castellano

como segunda lengua(*) y en inglés como 
lengua extranjera de manera asertiva y 
responsable para interactuar con otras 
personas en diversos contextos y con 

distintos propósitos. 

El estudiante propicia la vida en 
democracia a partir del 

reconocimiento de sus derechos y 
responsabilidades y de la 

comprensión de los procesos 
históricos y sociales de nuestro 

país y del mundo. 

(*) Este aprendizaje es para aquellos 
estudiantes que tienen como lengua materna 
una de las 48 lenguas originarias o lengua de 
señas, y que aprenden el castellano como 
segunda lengua. 
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Otsititanakara 

Aiñoegivi viñeniegi tsiripekiniria itsereegi ontiri otsereegi.

Ogari niagantsi mabtsigenka onti pashiegi viñeniegi 
oponiakovagetaka piapameku, yogari pitogaire 
pairaniniria iroro iniantaiga matsigenka janta pivankoku. 
Yogari tsitikiigatsempiria kamaigankicharia, impo piapame, 
intiri shintimpiria omirinka itsemaigatsero iniantaigakaroa 
matsigenka irorotari yogotantaigakaroria iniantaigakaroa. 
Maika viñeniegi onti pogoigatsero piniane matsigenka 
janta ochiaganira.

Nañeniegi novetsikaigatsero oka santsevanti pashiegi 
viñeniegi. Oka santsevanti ario kara pogatatse 
piniavantatsera aichiro pintsirinkatseroa niagantsi 
matsigenka. Viro ichere ontiri ochere pagaveatse 
piniavantatsera pintsipatatsemparia gotagantacharia 
surari onti tsinane, aichiro pintentakemparia shintimpiria 
intiri aichiro piitaneegi.

Okari santsevanti kañomataka intinirikatyo 
pitsipatasanotaria. Aichiro pagaveatse pimutatsera, 
aichiro piniavantavagetatsera. Maika nogotatse viñeni 
pametatsemparo oka santsevanti. ¡Ñegintetero!

¡Shinetempa! ¡maika pinkante ogashi pogotatsero 
niagantsi matsigenka!





5

ampei

emori 

impochiro 

chaveri

gotagantacharia 

jeto 



6

komairo 

matsira 

ñetsi  

tsitekyamani 

niateni

ochape



7

pojajai 

samani 

tonkantacharia 

tairi

shivirori 

tsemari 



8

shotyaviri

vankonarentsi 

kushi

yavuro 
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Oniakogetatseria Oniakogetatseria 
ipaigetakara ipaigetakara 

ivatsapagekutiriaivatsapagekutiria
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Opaigetakara patiropage Opaigetakara patiropage 
ivatsapage mayoripageivatsapage mayoripage

ivagante

iroki

igitoina

iñegi

irishi

ishikonke

iventachi

ishiromaki

ityona

itsera

itapigi

Isheshereki
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Ivairopage niapagekuniriaIvairopage niapagekuniria

jomamayori

sankenapoari

komagiri

kayonaro 
santsenari
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kovanashivaegi sakari 
imereta

koviri

tsempiti

omani



13

korio santsenari

osero

pankotsisevita

perero
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kushori

tsenkori

tseviro
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sogoronto

tsinke

charava
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ivanchi 
itsova

irochi

ichoropeta

ishivanki  

ishata

igitoina  

itsano

ivonkiti 

Opaigetakara patiropage Opaigetakara patiropage 
ivatsapage aragetachariaivatsapage aragetacharia
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Ivairopage niapagekuniriaIvairopage niapagekuniria

puvanti

ochapia kushi

tsentsoriyonkororoyonkororo



18

chompari

tsarampumpuni

oankaoni

tsivini

kokopioni



19

shimavakitsari

sankenari 
tsivini

tisoni

avuntoni

samponero
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tsotari, 
puenti

sampakiti

shiromega

emori

    kontsaro 
kiraari



21

tsorito 
kisaashikure

kimaro tyorikiti 
kutaochiri

kasanto

kapare



22

tsintsikiti

eroti 
kitepamkagiri

tontokoti

sentini

araro
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shiorikiti 

toguoni

tsonkiri

tsorito

shiviviri

ampeiñarichziti



24

kirigeti

suori

tserepato

shivirori

konari



25

tsianti

chairo

suvurori

taoti

tsigonti
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oe

chompiteani

tsioni

aroni

chorikiti



27

peshito pusororo

chanchati

Tsiroti. Piavanti, 
pogoñari

tontokoti  
tsitenikuniria
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Ivairopage yopirataganiriaIvairopage yopirataganiria

susu

chaveri 
tsinane

komairo

surari 
chaveri

mishi
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tsistipoti

kovi

tsigeri

yaniri
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Ivairopage timagetacharira Ivairopage timagetacharira 
inchenishikuinchenishiku

itsano

iviti

ivori

irochi

igiti

igitoina
igempita

ishata

imotia
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ivairopage timagetacharia ivairopage timagetacharia 
inchenishikuinchenishiku

sharori

shotyaviri

shoirori

pochinti

chigayokichigayoki

shiani
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shatoni

iveto

maeni

chogiro

ishai

jetini
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oati potsitari

kasekari

maniti santsenari oati maniti

tontori
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kutsa

parari

kapeshi

chavaropana

ankiro
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shivitsatsa
iventaki

ivagante

irishi igitoina

Ipaigetakara patiropage Ipaigetakara patiropage 
ivatsapage  ivatsapage  

noshikagetacharianoshikagetacharia
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Ivairopage noshikagetacharia Ivairopage noshikagetacharia 

tsempironi

shaonkari

kapashiro

sagoro

muramparo
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sampogo

maniti

tsigaronaki

shankoti

segantseni



38

karava

shivitsantseni

shintorintseni

inarontseni

kimarontseni
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katsarintseni

tsintsiketintseni

kintarontseni

jeto

kitoniro



40

mapitsiri

kaatsari

matsirantseni



41

imotia
iviti

iroki

igitoina

ichapakipage

itsoketa

irakopage

Ivairopage ivatsapage Ivairopage ivatsapage 
inchenishikuniria tsatacharia inchenishikuniria tsatacharia 

inchatoshikuinchatoshiku
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Ivairopage  Ivairopage  
kompishigetacharia kompishigetacharia 

yaniri

koshiri

komaginaro

sagari
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pitoni

soroni

tsigeri

mochori



44

matsira

kiriroria 
imampetsa

togari
tsintsipoti



45

imotia

iroki

ishivanki

itsoketa

igitoina

Ivairopage ivatsapagekutiria Ivairopage ivatsapagekutiria 
shikiripageshikiripage
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Ivairopage kamarigetachariaIvairopage kamarigetacharia

pashito

maño

matianeri

tsigito potsitari

katityori

peki
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sao sao

     gagetacharira
tantotsi

tsigito

netsi

shikiri

manii
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OsekataganiriaOsekataganiria

shinkori

iaato

chopiri

kipari

tashiri

shinkogiri
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opana

otega

oi

opoa

okii

okitsoki otapari

otsego

Ovairopage inchatoshipageOvairopage inchatoshipage
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InchatopageInchatopage

saniripini
potsitari 
saniripini

aronipini
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avuntonipini

kutopini
sananko
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chovankeripini

inchovikiniro

sanankoniro



53

etinipini

etsiki

kuriniro
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iriraapini

pamokoniro

impomeri
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oshetopini

tsemaripini

kamana



56

sampoa

inchovikipini

kañai
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tsentsoripoa
tsetiri

chimaropini
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itsikiniro

kompiropini

kompu



59

shimashiri

kosamati

koshiriti



60

kutoriki

kovantiniro
joto



61

mamei

pochariki

pacho



62

panashinteki

pantyaroki

paria



63

paroto

pashiroki

potogo



64

sampoa

potsotiniro

intsipaniro



65

saniripini

sevantochi

santemati



66

shitiro

shintoripini

kamana
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tsompantochi

shoshovashi

tsonkitirochi



68

santari

yogenti
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Inchatoshipage Inchatoshipage 
ogavintantaganiriaogavintantaganiria

sekatsivenkiki sanuronkivenkiki

votoavenkikivotoavenkikikovavenkiki



70

boitavenkiki katitorivenkiki

kepigarivenkiki katsirivenkiki



71

pocharivenkiki

tsentsorivenkikimayorivenkiki

koriovenkiki



72

tango shipetyashiri

kovantishi
shivitsavenkiki

ochapiamentaki



73

igentiri

irovinchairo 
poniro

imereshi inchashia



74

potogo

pogonto

magisantashiroshi

saaro



75

kosamati

irishi 
cavayoniroshi

porenchi

samerento
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chariro potsoti oshi

ajoniro
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Pankirintsi pashitantachariaPankirintsi pashitantacharia

kompiroshi

manataroki

segaki

kamona



78

chogiroshi
tiroti

tsireri
kuri



79

kontiri

kepiashi

kapashi

kepitoshi



80

shevoshi

tsiyeroshi
toniroki

tsigaro



81

Okitsochi inchatoshipageOkitsochi inchatoshipage

kompiroki

   okitsoki 
segaki

manatarochi

okitsoki 
kamona

okitsoki 
kuri



82

tsigaroki

okitsoki tonurokikepitoki

tsiyeroki

shevoki



83

Aitsikipage oñeni tonkitsipageAitsikipage oñeni tonkitsipage

Iraipage ontiri itonkipage koshiripage

Iraipage 
noshikagetacharia
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InchatoshipageInchatoshipage

inchatoshi 
okatsitira jitsi

tsoritishi

anapini

kovanti



85

ichoveki 
chaveri

inchato kemaripini

ishinkireri 
kushi

impomeri
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sekatsiniro

koginiro

inchatoshi 
osekagetaganiria
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kavuniri

Inchato ashi 
agavinteroa 

ameshiki.

Inchato ashi agavinteria 
ananeki ganiri isenkata.

Inchato ashi 
agavinteroa 

merentsi.
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Inchatoshi ashi agavinteria 
tsomiri.

Inchatoshi ashi agemparira 
ankovintsatea.

Inchato ashi avintantemparirira 
iragaera marantse.

Inchato ashi agavinteria 
irogaera manii.
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Inchatoshi agavintantemparoria 
amintsarogempara.

Inchatoshi ashi 
agavintantemparoa sompotsi.
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InchatopoapageInchatopoapage

vaotachi

kovuvapini

inchovichi
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yogepinichovarochi

impochiropini
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shintoripini

pachitsapini

vakapoa



93

iririaapini matsirari

pachitsapini

kamana

ketiri
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joto

kosamati

paria



95

potogo 
santaritirorira 

panashintechi
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saniripini

segiriki

santematiki
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TsamairentsikutiriaTsamairentsikutiria

koriti

vanoa

sekatsi

tsemi

shonachi
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tiompanatiki

sarigeminechi

irimokchi

magona

tsoari



99

aranka

tintiirimoki 
kachori

intsipa
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tsirianti

potsoti

tonurochi

kuri



101

kagu tsireri 

chorinachi 

shanko
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PankotsikutiriaPankotsikutiria

koviti

posurio

koviti kipatsikotiovi

ovuroki
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varere katsantsanakiri

shitatsikovitinaki 
kanuronakiri
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vishiria 

omarane posurio

vishiria inchato

tinkamento
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manchakintsi

pishimerontsi
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PankotsipagePankotsipage

kavogutapankori

tsegapankori



107

savipankotirira

pankotsisano
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Ivatsa matsigenkaIvatsa matsigenka

gishitsi

vorotsi

gitoinantsi

tyonatsi

chapakintsi

shatatsi

voritsi

gititsi

geretontsi

motiantsi

meshinantsi

savatantsi

okitsi

tseratsi

vagantentsi
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gipatsantsi

jitsi, aitsi

tonkitsi
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segutontsi

panapa

poretsantsi  
tsiripeki

poretsantsi 
omarane

iraapanantsi

tyokitsi
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